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48 TRANSCRIPTION

Se—3

HiB (1 Traum) M—4 M 11
Di 5 Di 12

H[amlet] an d[er] Kiiste Mi 6 Mi 13
Do 7 Do 14

Oph[elia] Mébelzertriimmerung (Meinh[of]) Fr 8 Fr 15
Sa 9 Sa 16
So 10 So 17

Kind
hirn Sohn
m Gesicht, m[ein] Prinz

dcho,rd +
M[utter]  Wasch dir die Naeht aus do

H[amlet] + mach dem neuen Dénmark schone Augen.

Der lernt, Mama.
Braut Hast du\deinen Text vergessen.
Meine Mutter die Sphinx. Ich suffliere:
breit
die Schenkel gespreizt in der So.

auf Lebendige + Tote scheint.
e, die

mit den Griabern Unzucht treibt.

auf die scheint
Schlangen 2 diese Mordergrube [au]s

ihr Schof} ein Geschwiir auf dem keily Gras wichst.

Krebs in den Briisten. 1 Gesdhwiir das Rosen treibt
ihre Briiste ein Rosejbeet

werde dich wieder
Ich will dir-ei damit es eine
blutige Hoch-
Sellieh-dieh wieder zur Jungfrau (machen\) Mutter zeit wird.
Frauen

Weiber Einbahnstrafle
1 MatterschoB ist keine

Morder

Der dir die Schleppe trigt zur driften Hochzei Der EinbahnstraBe
fithrt
Esfihrtkeinandrer Weg / zuriick z[ur] Jungfray ist kein andrer Weg

Klapp deine Schenkel auf fTiir] d[einen] Sohn (F;
Jetzt  die
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TRADUCTION 49
P——3

HaB (1 réve) —14 L 11

Ma 5 Ma 12

H[amlet] sur I[e] rivage Me 6 Me 13

Je 7 Je 14

Oph[élie] démolition des meubles (Meinh[of]) Ve 8 Ve 15

Sa 9 Sa 16

Di 10 Di 17

M[ére]
H[amlet]

fosse aux serpents

enfant
ca fils
age, m[on] prince

o £
le meurtre

Lave-toi ta-nuit du vis:

+ fais les doux yeux aunouveau Danemark
ses seins un massif de roses, son ventre la fosse aux serpents

désappris , maman.
jeune mariée / Ty as oublié ton texte.
Ma mere la sphynge. Je squffle:

béantes brille sur les vivants + les morts.
les cuisses €cartées sous le\soleil qui

fornique avec les tombeaux)
qui brille sur la
2 la eette caverne de toytes les noirceurs
son ventre une tumeur sur laquelle aucune herbe ne pousse

Cancer dans les seins. 1 tumeur d’oli poussent des roses
ses seins uN massif de roses
te rendrai de nouveau

Je vais i pour que les

noces soient
Veux—tu-queje-te-(rende) de nouvieau vierge, mere sanglantes.

¢-connais-le chemin de ta fossc adx serpen femmes
caverne d toutes les noirceurs femelles sens unique
1 ventre de-mére n’est pas
Qui porte ta traine a tes troisiémes npces Le a sens unique
onduit

Hr'yapas-dautre-chemin / pas d’autre chemin pour redevenir vierge

Ecarte tes cuisses p[our] t[on] fils (

Aprésent les

mme)
emelle




